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P AR A- QUED AS IDE Af - Inventos de Dom Presunto

José da Loja Presunta
Natural do Enironcamento,
Conceben em seu bestunto
Um maravilhoso invento.

A descoberta constava
De um péra-quedas de truz,
ue um goarda chuva formava
istindo ao ar...

eh lnz!,..

Nio comia nem dormia,
Emquanto uma experiéncia,
Na torre da freguesia,

Se ndo pbs em evidéncia.

Pois que a tal aeromania
Era tanta po casmurro,
(Que capaz era, dizia,

De voar até num burro!

Ei-lo. . .14 vai torre acimal,,.
—(Para depois regressar,
Mais rijo do que uma lima,
Sem uma perna quebrar!)

Ao pira-quedas seguro,
Aguarda a voz de saida.
Salta ao ar o bom maduro,
Fica c'oa pinha partidal. ..

E' que ao tentar a descida.
Nio contou que o ar travesso

Por LUIZ ALCIDES NUNES

Convidou aviadores,
Elemento oficial,
Sapateiros e doutores,

Muito povinho, afinal!, .. 1

0 Zé Presunto emborcava
Vinho velbo ou vinho nove;
E gquando a prova encefava
Estava j4 como um ovo.

Isto prova, meus amores,
Que se ¢ muita a emulagio
Produz certos amargdres
E s vezes indigestio!, .,

Lhe voltasse — & que partida! —

0O invento do avésso.




Desenhos de EDUARDO MALTA

(CONTINUADO DO NUMERO ANTERIOR)

¢, poucn depois, & parle menos
danificada submergia-se para
sempre nagoelas ondas traiduo-
ras. ) :

0= poucos que sinda viviam,
procusavam salvarse padando,
mas uns eram logo engolidos
pelas dguas, oulros, levados por
elas, precipitavam-se de encon-
{ro a0s rochedos, onde esmiga-

0.~ # lbavam 2 cabega, desaparecendo
L ARER -l logo, e outros ainda f8ram arras-
tados para o fondo pelo redemoinho que o barco fez ao

afundar-se : .
Porque milagre da providéncia me salvei en? Nio o sel
dizer.
(Quando o barce se alundoy, agarrei-me com a ldrga do
men desespéro a uma thbua.

Seria esza {dbua que me salvon 7 Nio sei.

Apenas lhe posso garanlir que mal me igirn‘:i i tdbua,
sinti-sme levado bruscamente em fodas as direcgdes. Ora
lio depressa ia para a esquerda, como voliava logo para a
direita; lanto descia 4 uma profundidade enorme, como su-
bia no cimo de umdonda, 2 uma altura incrivel,

Durou isto bem uns der minulos que me pareceram dez
anns.

Mas, passade um bocads, esfreguei nervosamenle os
olhos, julgando ser vitima de uma ilusdo: estava sentado
num bocddo de areia, salvo jd, tendo escapado milagrosas
mente a todos o5 perigos em que os oulros sucumbiram,

Observel o local onde me encontrava : em uma uena
praia, se &se nome se pdde dar a oma exlens¥o de areia,
qug ndo ticha mais do que uos 15 metres de comprido por
uns 5 de largo.

Junto, estaya uw rochedo com nos lrés metros de altura,
o gual tinha wmna abertura j entrei: éra uma espécie de ca-
verna espagosa, cujo chio era todo eonstituide por areia,
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Deitei-me a0 comprido, e durante umas dex ou doze
dormi como am josto,
Quando acordei, estava ji a escurecer, mas tive ainda
tempo para ver que estivera um dia lindo, & que o sol se
miﬁ:: do ultrage que Ihe haviam feito na véspera,
«ss 0h! céus! En tinha {fome!
P Nunca me assustei fanio ao pensar isto, come maguele
ia,
Ancioso estendendo a visla pelos despojos do «Neplanas,
que ainda cruzavam tristes ¢ silenciosos aquelas dguas k-
tais, avisiei, oh lelicidade!, uma caixa que devia conter
latas de comserva.
Deitei-me imediamente & agua, agarrei-2, € tronxe-a parn
& praia. Arrombei-a cBnforme pude, e enconirei um monte
de ‘que me deveriam sustenfar durante uns olte dias.
o dia seguinte deilei-me 4 dgua para ver se encontrava
alguma abertura nas rochas, por onde pudesse subir para a
mrﬁ I?:P“h" da itha. f
i quisi uma hora, para a esquerda e para a direita
e encontéei.
Coavenci-nie de que a ilha era toda formada de roché-
dos & desisti de procurar mais.
Desde entlo, a minha yida limitou-se agquele bocado de
praia ¢ iqoela caverna,
Dormia, comia, ¢ eslendia coustantemenle a visla pelo
horigonle na esperanca de avistar algum barco gque dali me
hrasge,
Para que narrar-lhes todas as peripécias por que passel?
No terceira dia, de manhd, principion a chover furiosg-
mente, € no ccu, tudo s¢ preparava para uma lempestade
tio grande como a que vilimara o «Neptunos,
viam ser seis horas quande rebenton.
Recalhi-me & caverna, resolvide a nio sair enguanio nfe
abrandasse,
Mas, umas duas horas depgis, senti como que o pressen-
timento de que ia passar-se glguma coisa extraordindria,
Apesar da chuva que cafa) em torrentes, sai fora da ca-
Yerna, & vi... ob | nunca me esquecerel, um barco, glle de-
via fer o0 mesmo tamanho que tinha o nosso, levantado s8-
bre as ondas, que ora o elevivam a uns der metros de al-
tura, para imediatamente o descerem, talvez, a outros desz,
comio s¢ fdra uma modesta pena, sujeita aos caprichos do
vento. Estava 2 ums distincia enorme, mas, como nds, ca-
minhava também para a ilha, com uma velocidade assusta-
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dora. Nio obslante continuar chovendo lorrencialmente, nl
tornei a sair dali, ¢, anciado, seguia com a vista todos o
movimentos do barco.

. Era ja noite, ¢, por mais que me esforcasse, nio o con-
seguia avistar.

No emtanto, nio sai dali. )

Talvez umas irés horas depois, deveriam, porianio, ser
dez ou onze horas, consegui avislar i distdacia de meia mi-
lha, ums sombra : era o barco. :

Devia ser muito mais forte que o sNeptunos, e saira in-
célume da tempedtade, se nfo fosse o perigo que corria de,
como nds, se camigalhar de encontro & ilha, "

Mas o céu favoreceu-os, pols o barco, em logar de ir de
encontro as rochas, veio, precisamente, torn o um pos
co @ ilha, bater na pequena exiensio de areia onde me en-
comirava, - ]

Estaria & uns quinze metros de distdncia, e ainda a sua
sorte era muito duvidosa, quando vejo uns pouces de ho-
mens chegarem 4 amurada, segurando nns enormes barris,
cujo contendo precipilaram no mar, Percebi logo o que em:
azeite.
Imediatamente as Aguas serenaram & volla do barco, que
veio, tranquilamente, encoslar, como jé disse, ao silio onde
nié enconlrava, k .

Rindo e chorando de satisfagio, desatei a guoifar, e os
mens gritos, com certeza, espantaram a tripulagio, porgue
dai a pouco avistel mais de vinle caras, que me espreifavam
por cima da amurada, -

Ficaram também satisfeitos com a minhy presenca, por-
gue dal a pouco todas querianm descer ao mesmo lempo
para virem ter comigo,

De repente seuti-me agarrado, apertado, abragado, ro-
deado de caras que riam, alegres, felizes, nio obstanie 2
chuva, gue continvava caindo nio ser moldura suficiente-
mente propria para aguele quadro.

{(Juisi no mesmo instante, senti-me transportado pelo ar,
¢, dois minulﬂg dlt: 15, “Iat‘!l.: siﬂnl_‘.ldﬁ numa mml lio
servida, que s6 olbar para ATLA DASCET 0 & e,

Messa altura vinguei-me i vontade das privacies porque
passara durante trés dias, .

Darante todo o dia seguinie, o veleiro que s¢ chamava
«Carmen=, e era espanhol, esieve ainda ancorado na itha,

para fazer algumas reparagies de que carecia,

RO XINMNO NUMER®©)
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O LIRIO NEGRO
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Por PEDRO DE MENEZES

UM pais que diziam existir para
I4 do gque podem nossos olhos
ver, & 0 nosso pensimento al-
cangar, numa linda manhd de
outonn, cercade de sédas e de
joias, num paldcio maravilhoso,
nascey um principe gne era
branco como a espuma do mar
¢ lindo como uma rosa encan-
tada.

Sua mie morren logo gue
éle nascen ¢ o pal enlregou-o
aos carinhos duma irmd que,

3 sendo casada com um cavaleiro

dos mais conbecidos nagueles pajses mais proximos, no

mesmo dia € homa haviam também pascido duas adordveis
meninas o brancas e t@o lindas como outras nio [fram
vistas naquelas légoas mais prévimas, A mie dessas me-
uinas vivia muilo triste e pesarosa porgue tendo tido duas
gémeas, uma lhe desaparecera do berco sem nunca mais se
saber qual o caminho que tinha levade. O principezito ia
assim substituir oo carinho dagquela mie, a desaparecida.

Junivs, tio e sobrinha foram crescendo, brincande, pas-
sando @5 semanas ¢ os méses, afé que, j4 cada um déles
confava quinze anos; uuma farde em gque andavam pela
mata do palicie apanhando florinhas, encontraram assus-
tada, descansando sentada numa ¢ escondida por
uma arvore mais frondosa, nma vilhi-
nha que; ao vé-los, caiv de joelhos, de
mios postas, suplicando

— aNip me lagam mal, mens meni-
noss,

—¢tﬂ que Ih:l:l;.. boa vélhinha?» —
pregunton o principe,

—«Fugi do guarda que me encon-
lron & colocar nma armadilha para

AR R AR R AR PR AR PR R R R R

apanhar um coelho, pols hi trés dias que nfo como e vim
esconder-me aqui, porque se me agarrasce, prender-me-ia.
Nio me dennncien |»

— sDescansa. Nada te acontecerd ls.

A infanta disse-lhe que =e levantasse &, dai a momentos,
ouviam-s¢ o5 passos do guarda da mata que se aproximava,
A vélhinha escondeu-se.

— d(Jue procuravas

uarda /s — pregunion o priocipe

—alma velha que andava pa mata armando aos coelhoss,

— 2 conseguisie prendé-lads

— «Mi0, meu senhors,

— Entic val em paz que ela deve estar a estas horas
muito longe dagui.

M
i

BT N TU AL

i 3




AN
.Irhll Ili}ll.l-i.!r )

— |
Iﬁ;-q;q hy

e i S MT

——

.-l-""-_-'—-_-

‘0 guarda cumprimentou ¢ afastou-se. O principe pro-
curando a velhinha, disse.lhe entlio:

— «Vai descansada, Toma e compra com que comers,

Deu-lhe uma moeda de oiro. A velha agradecen muito e
partin. A infanta abracon o principe.

— «Bem o mereces — diste-lhe — pela boa acgio que
pralticaster,

E continuaram despreocopadamente a apanhar flores
para ¢ linde ramo que tinham resolvide fazer. Junte dum
riacho, encontraram um lindo lirio branto que mais parecia
ser um pedacinho de luar que alf tivesse caido durante a
moite, A mio pequenina da infanta ia apanha-lo, guande,
muito surpreendidos, o ouviram falar, Dizia assim:

—sMio me colhas, intanta, que eu te saberei agradecers,

Admirados, nio tocaram no lirio.

E a inlantatinha, carvando-se, deu-lhe pm beijo, ap
mesmo fempo que dizia:

m'.a:i_ #«Meu lindo lirio, fica sossegado que ningubm te fard

'tl'

Entiio o lirio responden:

— #(juanio te agradego. Quando queiras saber se algum
mal suceden a alguém gque cstimes e que esteja longe dos
tens olbos, procuri-me. Se me vires negro € porguee algum
mal estd sucedendo a quem estimas, se continuar brance
como hoje, podes estar sossegadas,

— «Mio me dirds, a0 menos, quem és, que fares agui e
hi quanto tempo te encontras junio déste regato s

—«N¥o te posso dizer quem sou, infania, nem tampouco
:ﬁuﬂu contar o que faco néste logar onde me encontro hi

5 de quinze anoss,

— «E nlo voltards a falar, lirio s

— W&o, nunca mais poderei falars,

A infanta e o principe alastaram-se e todos os dias por
gli passavam. Sempre iam falando com o lirio, mas o lirio
nunca mais lhes responden,

Alguns meses G:ﬁm o principe decidiu partir com nm
escudeiro em busca da torre branca na qual existia om velho
feiticeiro que dizlam fabricar um liquido misteriose gque,
onde gquer que sé langasse, sarava uma lerida por mais grave
gue . f0sme. 56 um principe poderia ir ouscar ésse li-

quido, Muitos o tinham tentado e ou tinham desistide da
empreza ol hinham desaparecido para nunea mais voltarem.
Bem lhe tinha pedido a infanta para que nio i8sse, mas
nada o demoveu:— nem os rogos da sobrinha gue muifo
estimava, nem as palavras ora severas, ora carinbocas de
seu velho pai, E, numa bela manhd, partiu cavalgando nm
cavalo ricamente ajaerado, com estnbos, ferraduras € freio
de oiro, seguido de perto do sen [iel escudeiro, que o ia
acompanbiar na perigosa jornada. As semanas foram pas-
sando ¢ como nio houvesse noticias, todos os dizs a infanta
ia visitar, o enigmalico lirie que continpava brance come na
hora em que pela vez primeira o tinha enconirado, Suceden,
porém, que nam iristoohe ancitecer de invérno, a infaota o
toi encontrar negro, como se estivesse de luto, Ela, ao vé-lo,
asgim, soltou um proloagado grito e, correndo em direcgio
ao paldcie, irémula e assombrada, disse ao rei:

— «3¢nhor, Senhor, ide em socorre de vosso lilho gque
corre grave perigo s )

0 velbo rel, aflitissimo, chamou os cavaleires mais
apuerrides do sen pais ¢, em todas as direcgdes, ¢ mandou
partir em procora e defeza do sen querido lilho, Passados
tempos foram regressande e menhum trouxe novas do des-
aparecido, Enlretanlo, a infanta nfo comia nem descansava,
a toda a hora procurando voltar a ver o lirio completamente
branco. Ele, porém, continpava de luto. Ao fim de algumas
noiles, como ela as coslumava passar com i ironle encos-
lada ds vidragas, na dnsia de copseguir ver o refresso do
sel bem-amado, ouvin conversar o venlo com as drvores,
Contava éle;

— aPobre principe, Tdo corajoso e tHo decidido ¢ 1d se
encontra prisioneira sem nunca mais poder regressar aos
carinhos da sua noiva ¢ da sua terras,

A infanta abrin rdpidamente a janela ¢ pregunion

— «i£ onde, vento, onde estd Ele s

0 vento responden :

— «Muite longe, infanta. Para li do palicio dasoudas
gue fica nos rochedos onde o mar val buscar a espuma cor
quz enche de rendas as areias serenas das praiass,

— «E como o poderel I buscax 1

— «Sim; 33 Yo o poderds conseguir libertas, let.udo




conligo uma pena duma ave bronzeada que uma wélhinha
fuarda numa choupana muoite pobres,

E o vento sacudindo os ramos das drvores, partiv a ga-
lope. A infanin, logo que amanhecen, percorren a chorar a
miata do palicie, ansiesa por saber novas do seu principe.
Nositio onde, méses antes, linham visto a velha que andava
& armar aos coelhos, enconlrou 2 mesma mulher,

— «Nio chores, infanla, que ao ten moivo nada suce-
dera. En te anxiliarei. Vem comigos,

E acompanhando-a, levon-a junto duma choupana muito
pobre, demitro da quoal abris a porfa duma gaiola que en-
cerrava uma ave bronzeada, armancon-lhe uma pena e en-
tregando-a & infanta, disse-lhe:

—«Aqui tens a pena de gue o venio te falow, Vai, En
le protegerel. Nio me esquego nunca que me salvasies ou-
frora dn ma vontade do guarda que me perseguin. Adeuss,

Ji tinbam passado largos dias. De serra em serm e de
vale em wvale, a infania ia andando sempre, Para saber a
direcclio que deveria tomar, lamgava a péna misleriosa ao
veulo ¢ tomava o caminho que ela indicava no seun véo,

Quando a ooite chegava, escondia-a os cabelos longos
e adormeria sonhando numa ventura que julgava vir pré-
xima.

Logo que amanhecia, recomegava a sua longa € penosa
caminhada, Noma farde chegou a um sitio onde encontron
uma fonte. E a dgua da fonte caindo num tranqitilo lanque,
MUrmaorava

— «Pobre principe que estd prisioneiro ¢ que ninguém
vai salvurs,

— a5abes tu, lonte, onde € que Ele se encontra Ps—pre-
funton a infants.

— #Sei—responden a fonte.—Levou-o uma onda e estd
prisioneiro nos rochedos oode masce a espuma do mar.
Atira a tun pena is dguas da praia e esperals

Ela assim {2z e a péna transfprmou-se num barquinho
que a levou pelo mar fora.

-

- L)

Quando veio a nmote encontrou-za a infanits em frenie
dum rochedo, sébre o qual se divisava um palicio de mir-

more, coja escadaria descia até &s aguas, desaparecendo
dentro delas. 0 barco acercou-se.e, ao bater num dos de-
graus desféz-se, translormando-se de nove em péna quae 2
infanta guardou, subindo depois a escadaria, Quando che-
gou ao cimo, uwm repostéiro de espuma que brilhava como
uma chova de joias,- abrin-se ¢ a inlanta entrou. O salfio
que a rodeava e dum esplendor extraordindirio ¢ eram
tantas as ﬁdras preciosas que ofendiam. os olhos de quem
as fitava. repenie aparefeu um guerreird com Uma ar-
madura feita de coral que pregunton i infanta:

— «Procuras o principe teu fio s g

Como ela respondesse afirmativamente, ¢ guerreiro
acrescenton :

— «Qlha para aguele espelbo!s

A infanta obedecen. No espelho via desenhada a pesson
gque hi tanto tempo andava precurando, mas em [rente da
espelho ndo estava ninguém.

Dir-se-ia que, tendo &le passado perto-e tendo-se visio
ao espelho, ficara nkle gravada a sua imagem. Olbhou me-
lhor. O principe parecia estender-lhe os bragos, parecia
que lhe desejava falar, que tentava aproximar-se dela. O
guerreiro disse entdo:

— «Para lhe falares e para que o possas abragar neces-
sirio € quebrar esta chapa de vidro do espelho que estds
vendo, chapa qoe é mais rija do que o ago da mals forte
iEmperas.

A princesa nio hesiton. Atiron com a péna bronzeada
de encontro ao espelho e, imediatamente, a chapa se fex
em pedagos, O guerreiro den um grilo e desaparecen, Em
suf E'rf:nic surgiu o principe qoe abragoun a infanta com
todo o carinho.

— s 0 teu escudeira, principe iz

— ¢(ain no mar e desaparecen. E tio leal, lHo valente &
tio decidido que éle erals

Dirigiram-s¢ para a porta e quando iam a passar em
frente dum outro espelho semelhanle as primeiro, viam
néle desenhada a mata do palicio ¢ o lirio, o famoso lirie,
brance ji, ac mesmo tempo que alguns cavaleiros condu-
ziam o reil gravemente ferido, Quviam falar em voz alta:

— «56 o liguido de bruxo da tdrre branca consegoird
salvar o rei s — dizinm,

{Contimia na pagina 8)

-
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UM TANK

Meus amiguinkos

Conforme vos prometi, ensino hoje
a maneira de fazer um “fank” que
fard relevantes servicos nas vossas
guerras de soldados,

Materiais;

— Uma . mdquina de desperlador,
que pode custar o maximo 2$50,

— Uma armacfio de cartfo e ma-
deira que se coloca sobre a mdquina,
tal como indica a gravura,

A roda dentada é que dd o impulso
e obriga a subir pelos planos mais in-
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: Desenho do menino José Rodri-
. P « ¥ . #
Meus meninos: —Vejam se descobrem aqui ! gues Cercas Junior (de Aljezur) com 13
0 papa déste menino. | anos de idade,
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(CONTINUADO DA PAGINA 6)

— «Preclso o't encontrar o misterioso homem da térre
enfeiticada-, — dyzia o principe.

E, apis uma pansa, para a infanta:

— «{Jperes acomypanhar-me s

— «Aié 20 fim do mundos. ..

— «Enlfio vem comigns.

Novamente a péna bronzeada se transformon em barco e
conduriu o principe ¢ A infanta, sdbre as dguas, durante
larygo tempo,

v -
- L

Algumas semanas depols, a péna mistertosa conduzia-os,
finilmente, 4 t8rre branca. Era alta muite alla, ama 55-
gantesca ‘tdrre, de esgnias ogivas, de portas chapeadas de
ferro, com um ffsso em volta onde patos enfeiticados na-
davam, -

Eram vermelhos os patos; os bicos longoes e afilados,

areclam. so abrirem-se, lesonras ensanguentadas, as dsas
embravam golpes de figo esollavam gritos tn:yidc:udnrﬁ.
Como a dgna estava loda cheia de lodo, aqui ¢ além sal.
tavam rds enormes, negras como a noite, em saltos prodi-
giosos, num coaxar famtdstico, infernal.

— «Lomo havemos de atravessar &ste fssols — pregun-
ton o principe,

— ¢A péna e encarregari de nos conduzirs.

Assim fol, A péna transformon-se em ponte & &les acer-
caram-s¢ da porta da enigmitica térre que de muito longe
se ¥ia.

Coth a mesma péna baleram no portiio chapeado de
ferro, Abriu-se de par em par. Duviram oma voz mas ndo
vimm ningudm. A vor preguniou:

— «f}ue vindes aqui fazerd

— alFalar an dono desta tirres, — responderam.

Uma gargalbada s¢ ouvin & o portio, pelo qual tinham
entrado fechon-se com estrondo.

_Sobiram un: degrins doirades, alastaram virios repos-
leiros onde s desenhavam animais desconhecidos e en-
traram num gabinete onde um homem velho se encontrava
inclingdo sdbre refortas ¢ numa mesa proxima, como se es-
tivesse embalsamado, nm corvo de enormes dimensdes gue,
a0 vé-los entrar, crocitou e ficon de novo imovel. O feiti-
ceiro, porquoe era gle, fitou-os com um rise diabdlico, mos-
trando ons deotes amarelos e agucados' e estendendo as
mos, onde as unhas se alongavam como agulhas, disse:

— «Sentai-voss,

— «Nio gqoeremos nem podénos demorar. Dai-nos om
frasco do vesso liquide misterioso ¢ em seguida partiremoss,

O feificeiro firon dum armirio um e colocou-o
sdbre a mesa onde o corvo estava poisado,

— «Aqui o tendes. Levai-o de modo que o meu corve
ado vejas,

E riu, rin muite,

0 principe atiron com a i misteriosa ao corve que
lombou inerte ¢ segurando o frasco, disse:

— vEnganaste-te. ¥encemoss,

k '_”-'"'I'I”“HI'IIIJ!i||l.'1.‘|||n..

O feiticeiro deu um grito e cain transformado em laba-
reda, emquanto a porta da tSrre se abrine 2 infantae o
principe partiam satisfeitos em busca do seu pais, onde o
rei se encontrava gravemente ferido,

Depois de terem lancado sdbre a ferida do rei, algumas
gotas do precioso liquido que a fez sarar imediatamente, o
principe pregontou-the ;

— ¢} que vos ocasionou esta ferida, men pai tv

— afAndiva 4 passear mo parque e qumndo Ter gquem
andava roubando os pAmos de oiro da arvore a um
dos ladrfies atirou-me uma seta que me ferin. Salvaste-me,

meu filho!s
-

L] L]

Passadas horas o g:l’ucip: e a infanta, contentes e fe-
lizes, foram wisitar o lirio misterioso. Estava branco como
2 neve. Junlo déle, uma rola poisada num pequenc valado,
arrulhando, dizia:

—e54 tu, infanta, 58 ta podes desencantar’s lindo lrios,

— =(Como, rolinha, como ?
s — ¢A vélhinha da cabama que te auxiliou t's poderd

izers, )

A infanta procurou a mulher ¢ confou-lhe o que se tinha
passado.
— «E' certo —responden ela — aquele lirio € a tua jr-
mirinha que desaparecen do bergo quando era peguenina,
dando (anlos desgostos a tna mie Fol nma antiga criada
que era bruxa ¢ gue em md, que a embruxou e que des-
aparecen um dia, porque tendo-me feito mal, a transformei
naquela ave bronzeada que vés naguela gaiola cujas ploas
s¥o verdadeires talismans, como viste na que be dei para a
tua viagem. Agora vou feri-la para que me dé uma gota de
5aﬁg ue que te eniregarei néste frasco e langards depois sdbre
o lirios,

A infanta fer o que a velha lhe indicon.

0 lirio transiormado de novo numa linda menina, abra-
¢ott & irmd. Mais tarde o principe casou com a infanta e a
desencantada servio-lhes de madrinha,

- L
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